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RESUMO

A Confederagao dos Tamoyos, epopéia publicadapor Gongalves de Maga haes em 1857, ficou
mais conhecida pela marca que deixou no canon historiografico brasileiro do que pelas suas
qualidades literarias. E que, naguele momento da formagio de nosso sistema cultura, a
histéria ainda se subordinava a literatura. E as fronteiras entre poesia e conhecimento do
passado se confundiam nos projetos de constituicdo de uma nagdo que orientavam, de
maneira determinante, a atividade intelectual dos nossos romanticos e, particularmente, do
movimento indianista. A andlise detalhada da poesia de Magalhdes pode nos gjudar a revelar
0s mecanismos de invengdo existentes nessa poética do império, cujas marcas ainda se fazem
presentes.
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SUMMARY

The Tamoyo Confederation, a heroic poem published by Gongalves de Magalhdes in 1857, in
more famous for the impression it Ieft on Brazilian historiography than for its literary qualities.
At that point in the formation of a Brazilian cultural system, history remained subordinated to
literature. The boundaries between poetry and a knowledge of the past were blurred in the
projects that sought to build a nation, projects which determined the intellectual activities of
the Brazilian Romantics and, more specificdly, the Indianist movement. A detailed analysis of
Gongalves de Magalhdes' poetry helps reved the tools of invention present in the poetry of
the Imperial period, which continue to bear marks to this day.

Keywords: Domingos José Gongalves de Magalhdes; the Tamoyo Confederation; Brazilian
historiography; Brazilian literature; Romanticism; Indianism.

Deresto, o her6i do poema € um pretexto,
uma regra d'arte para a unidade da ag&o.
Gongalves de Magalhaes, 1857

A formagao de um sistema cultural brasileiro, que remonta ao século XIX, foi
inicialmente resultado do esforco coletivo para dotar o pais de uma literatura e de
uma historiografia proprias, capazes de garantir as condi¢des minimas de civiliza-
cao a insercéao planejada no concerto das nagdes capitalistas, segundo o esquema
ja famoso de Antonio Candido®. Pais onde a escravid&o tardava, o Brasil nascia em
1822 como um amplo espago onde interesses conflitantes mal coabitavam, e cuja
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unidade seria garantida e construida pelas institui¢cBes geradas no seio mesmo da
monarquia dos Bragancas. Apesar de algumas das herangas coloniais concorrerem
para a unidade da nagdo, podemos dizer que ela foi uma conquista do império
independente. Associados a ele, militares, homens da Igreja, funcionarios publicos,
toda a sorte de fazendeiros e homens de negdécios, contribuiam para levar a cabo
a tarefa da centralizagdo. O império era a Unica instituicdo capaz do duplo jogo
necessario ao reconhecimento diplomaético internacional e a manutencgéo do tréfico
encoberto de escravos, fazendo-o a custa (e em beneficio) dos interesses regionais
e particulares das provincias. Por outro lado, o processo de interiorizagcdo da
metrdpole, iniciado com a vinda da corte portuguesa em 1808, orientava as classes
dominantes para o Rio de Janeiro e, posteriormente, para o projeto de constituir
uma nagdo civilizada e européia. Herdeira do funcionalismo ilustrado do império
portugués, a elite burocrética local organizava-se, agora, em torno de um projeto
nacional hegemdnico. Tal foi o "fardo do bacharéis": uma enorme agéo continua e
progressiva de fortalecimento do Império brasileiro, nas palavras de Luiz Felipe de
Alencastro®.

Para além da ameaca de coergdo, o Estado nascente definia-se por mecanis-
mos disciplinares positivos, situados, no caso, no nivel da constituicdo de uma
cultura nacional®. O esforgo de criar uma literatura independente associava-se desta
maneira a nogdo da atividade intelectual como tarefa patriética de construcéo
nacional®. No entanto, diferentemente do movimento literdrio alem3o, analisado
por Norbert Elias’, estes "novos brasileiros' empenhados na producdo de uma
cultura de feicdo local eram membros ativos da sociedade de corte nascente,
origin&rios da elite ou das camadas médias cooptadas que se prestavam ao jogo
politico da constituicdo do Império brasileiro. Seu ideal de gosto e suas tendéncias
artisticas ndo sO procuravam afinar-se com os do proprio imperador como
constituiam-se no mesmo processo. Outra particularidade, de extrema importancia
para o argumento deste trabalho, era o fato de que, nesse momento de sua linha
evolutiva, a literatura brasileira possuia uma soberania vis-a-vis 0s outros géneros,
notadamente a historiografia. Pobre em matéria de estudos sobre sua histéria, a
jovem nacgado pouco herdara para além dos enleados volumes de cronica colonial:
alguns parcos conhecimentos sobre a documentagdo e apenas um livro, em inglés,
fata de melhor, escrito segundo as regras modernas do método historiografico.
Tudo estava por fazer, como o sabiam estes bacharéis, certos da importancia da
tarefa para o projeto de constituicdo da nagdo. Mas, se a producdo de um
conhecimento sobre a histéria brasileira se faria desde o inicio como instrumento
deste projeto, ela seria instituida pela literatura, cuja expressdo mais acabada, e
primeira, do impulso intelectual em busca de autonomia foi o indianismo.

Movimento de valorizagdo e invencdo do indigena, enguanto elemento
original, simbolo da independéncia e particularidade do pais, o indianismo
brasileiro, na verdade, vinha de longe, fincando suas raizes na idealizacdo do indio,
propria dos tempos do mito do homem natural, e na poesia cléssica portuguesa.
Quando o problema nacional ainda nédo se colocava, no século XVIII, os poemas
pioneiros de Basilio da Gama (O Uraguay, de 1769) e de Santa Rita Durdo (O
Caramuru, de 1781), ja haviam trazido o indio para o plano da epopéia, como
expressdo das cores locais e em razdo dos interesses imediatos que patrocinavam
as obras’. Inaugurado na verdade por Gongalves Dias, em 1846, e interpretando
diferentemente 0 mesmo sentimento contagioso, o indianismo romantico tendia a
particularizar os grandes temas da literatura ocidental, querendo como que
aclimata-los a realidade local, segundo intengdes claras de produzir um discurso
implicado no projeto nacional®. O indio, uma vez fisicamente desaparecido (na
errbnea visdo corrente no século), devia se prestar ao papel de elemento referencial
na reconstrugdo historicista da literatura romantica, e de simbolo privilegiado da
especificidade da pétria. Colorido pelo romantismo americanista de Chauteaubri-
and (Atala de 1801 e os Natchez de 1801-1826, por exemplo) e de outros poetas
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menores, como de Edouard Corbiére (Elégies Brésiliennes de 1823)°, o indianismo
brasileiro de fato nascera em solo francés e j& tinha seu programa definido em 1826.
Neste ano, Ferdinand Denis, um francés amigo das brasileirices e afeicoado as
glorias futuras do império nascente, publicou, em Paris, a sua dissertagdo de como
se deve escrever a literatura brasileira, em apéndice a um Résumé de I'histoire
littéraire du Portugal. Particularmente, suas "Considérations générales sur le
caractere que la poésie doit prendre dans le Nouveau Monde" estabeleciam que "o
maravilhoso, téo necessério & poesia, encontrar-se-ia nos antigos costumes destes
povos'. Para ele, o tema da literatura americana eram os indios e "seus combates,
seus sacrificios'. Sem esquecer, naturalmente, de "nossas conquistas'. O indianismo
deveria nos oferecer um passado historico herdico a maneira da Idade Média, com
"todo espirito ardente e aventuroso dos tempos da cavalaria’, dizia Denis, inspirado
em Madame de Sta&l™®. Seu programa sera seguido & risca pelos letrados brasileiros,
sobre os quais a literatura francesa exercia uma influéncia importante. O Brasil
tomava a Franga por madrinha.

O mesmo movimento intelectual que visava dotar o pais de uma literatura de
cores locais desdobrava-se (de maneira subordinada, sublinho) na tarefa de
escrever a histéria de uma nagdo que engatinhava. Destaca-se, para tanto, a
iniciativa de um grupo de intelectuais — membros da burocracia imperial, do
governo e dos altos escal 6es militares — para a fundagdo de um Instituto Histérico
e Geogréfico Brasileiro. Nascido no bojo da Sociedade Auxiliadora da Industria
Nacional, em assembléia no 19 de outubro de 1838, o IHGB tinha por objetivo
coligir, metodizar, publicar ou arquivar os documentos necessarios para a historia
e geografia do Brasil, assim como promover o conhecimento destes dois ramos
cientificos por meio do ensino publico'®. Revela-se, claramente, a intencéo
formativa da consciéncia nacional — nos termos de uma Bildung ja filtrada pelo
romantismo de cepa francesa — entendida como "missdo" desta instituicdo
civilizadora™. N&o por acaso, o primeiro presidente, visconde de Sio Leopoldo,
Conselheiro do Estado e Senador do império, recorria a Chateaubriand para
epigrafe de sua tese, publicada em 1839, de que o Instituto Histérico é "o
representante das idéias da ilustragdo”: "Versez I'instruction sur la téte du peuple,/

vous lui devez ce baptéme"®,

Para além das medidas militares ou institucionais que garantissem a unidade
nacional, a monarquia portuguesa, aqui transplantada, tinha de desdobrar-se para
costurar as diversidades regionais num todo, cujo sentido deveria ser tragado, néo
s6 numa literatura, mas numa histériageral a ser escrita. Nas primeiras reunifes do
Instituto, logo colocado sob a protegdo direta do "menino imperador”, seriam
discutidas as alternativas a periodizagdo de nossa histéria e a construcdo dos
episddios dignos de indicar uma linha ascendente, e continua, da afirmacdo da
especificidade nacional e da vontade secular de independéncia. Desenhar-se-ia,
desde entdo, o pantedo dos herdis nacionais, o passo da providéncia em direcdo a
legitimagdo do nosso brago da monarquia bragantina. Note-se que ndo caminhéva-
mos sozinhos nessa direcdo. Se, por um lado, éramos herdeiros de uma longa
tradicdo do academicismo setecentista portugués, estdvamos, de outro, afinados
com os paises europeus, onde associacBes congéneres vinham de aparecer. Na
Franca, particularmente, o Institut Historique de Paris, fundado em 1834 (cujo
orleanismo t&o bem recebia os pupilos do nosso Braganga), ndo deixava de saudar
esse novo companheiro que, no indianismo um pouco tardio de Olegério
Herculano em palestra ao ministro da Justica em 1897, aparecia "qua robusta
indigena das florestas brasileiras, se apresenta(ndo) garrida e bem disposta a rude
misso de trabalhar pelo engrandecimento de sua tribo"*®. De fato, a relagdo do
Institui de Paris com o Brasileiro é mais forte do que poderiamos imaginar.
Idealizado por Eugéne Gamay de Monglave (que estivera no Brasil nos tempos de
d. Jodo VI e era tradutor, entre outros, de Marilia de Dirceu, em 1825, e do épico
Caramuru, em 1829, que ja vimos ser o precursor do indianismo nas letras
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nacionais), o instituto francés abrigara, desde a sua fundagdo, jovens e ja notérios
letrados brasileiros. Entre eles, e ndo sem razdo, Manoel de Araljo Porto-Alegre,
Francisco Sales Torres Homem, Domingos José Gongalves de Magalhaes, frei
Francisco de Monte Alverne (o mestre de todos eles), o visconde de S&o Leopoldo
e, em 1835, Januério da Cunha Barbosa. Ora, estes todos serdo também membros
do Instituto Brasileiro, e particularmente Barbosa e S0 Leopoldo, seus idealizado-
res. O proprio imperador, antes mesmo de comegar sua participagdo ativa no
congénerebrasileiro, a partir de 1849 (ano da inauguragdo das novas instalacdes no
Paco da Cidade), inscrevia-se como membro deste instituto de Paris, em 1842. As
relacdes foram entdo intensas. Protegidos de Monglave, os jovens aprendizes de
romantico bebiam em Paris o espirito da literatura e da histéria que aqui desgjavam
ver escritas'.

Salgado Guimardes acredita, ndo sem um certo exagero, que "podemos
pensar o Institut Historique de Paris como fornecedor dos parédmetros de trabalho
historiogréfico ao IHGB, e instancia legitimadora""’. Todavia, & diferenca dos seus
congéneres, o Instituto Brasileiro deveria escrever uma histéria nacional quase a
partir do nada e numa complexa situacdo de procura mesma do seu elemento
constituidor, ainda indefinido. A excecdo das cronicas coloniais, de Vicente do
Salvador ou Siméo de Vasconcelos, e da Histéria da América Portuguesa de Rocha
Pita (1727), entdo abominada pelo patriotismo local, ndo tinhamos em lingua
portuguesa sequer uma Histéria do Brasil nos marcos da cientificidade que
impunham os novos model os do historicismo, entdo em voga. O livro de Southey,
pioneiro indiscutivel, seria logo traduzido nas péaginas da Revista Trimensal, e
funcionaria, pelo menos até a Histéria geral de Varnhagen, como a referéncia
obrigatéria da historiografia e literatura nacionais, apesar das estocadas pouco
agradaveis dadas no brio histérico que se desenhava na cabega dos intelectuais
interessados'®.

Se Ferdinand Denis nos havia dado o programa para uma literatura nacional,
seria outro estrangeiro, desta vez um alemao, que nos diria ""como se deve escrever
a histéria do Brasil", alias titulo de sua dissertagéo publicada em 1845, mas ja escrita
dois anos antes para um concurso proposto pelo préprio Instituto®®. Num curto
ensaio, estabelecia os principios béasicos que deviam nortear o historiador do "pais
que se principia a sentir-se como um todo unido" que, em suas palavras, "para
prestar um verdadeiro servico a sua pétria, devera escrever como autor monarqui-
co-constitucional, como unitario no mais puro sentido da palavra’. A tese de
Martius, que ficou famosa, propunha a histéria nacional como a da miscigenagao
das trés ragas (negros, brancos e indigenas), resultando na constituicdo de um
povo®. Atualizada com as tendéncias conceituais das teorias raciais, a proposta
tinha a vantagem de aliar uma vontade local de inscrever a producao historiogréfica,
desde o inicio, na modernidade da ciéncia social européia, com a necessidade
basica de pensar a histéria nacional como a da evolugdo e constituicdo do povo
brasileiro: verdadeiro graal das primeiras geracdes de intelectuais péatrios. Terra de
escravos e de negécios sombrios, o Brasil devia afirmar-se, rapidamente, uma nagéo
liberal e apta ao jogo ilustrado do capitalismo industrial. As reviravoltas da
aclimatagdo das idéias inglesas (e francesas) nos nossos trépicos, e refiro-me
particularmente ao liberalismo, ja foram, como sabemos, por diversos angulos
estudadas — e s&o ainda arena de interessante debate intelectual no Brasil. Ndo vale
a pena, no entanto, esmiugé-las aqui.

O programa de Martius, que buscava compreender a formagdo de um povo
brasileiro, permitiu as mais variadas leituras, sendo a mais forte e imediata a de
Varnhagen, que entre 1857 e 1860 publicaria sua Historia geral do Brasil. O
visconde de Porto Seguro fez leitura prépria do valor do indigena neste composito
gue é o povo brasileiro. Discordou vivamente da importancia dada ao indio — a
guem nega mesmo a qualidade de indigena, quer dizer de habitante originario da
terra (proposicdo cheia de consequéncias histéricas e politicas), e portanto
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enquanto participante de nossa evolugdo nacional —, travando numerosas discus-
sbes com os representantes do indianismo literdrio, ou mesmo historiogréfico.
Entretanto, a colisdo, assim explicitada, ndo se fazia entre as alternativas romanticas
de origem francesa — que privilegiavam a busca de um passado "mitico” capaz de
dar ordem e dignidade a especificidade de nosso desenvolvimento histérico e que
excluiam, providencialmente, a realidade presente do negro africano —, com a
leitura germanizada da evolugdo do contato das ragas, no mais apurado estilo da
ciéncia social da época. Muito pelo contrério, a Martius ndo escapava a necessidade
de "considerar o indigena brasileiro" e notadamente a dimensdo da sua esfera
espiritual. Foi Varnhagen, portanto, que se afastou por conta e risco da idéia, que
Ihe parecia perniciosa, de que estes povos, em cuja atualidade ele via somente a
barbérie, estavam na origem da civilizacdo brasileira.

Gongalves de Magalhdes € o exemplo mais acabado desta espécie de
"intelectual organico" do Império brasileiro. Reunia em sua obra historia e literatura,
subordinando aos ares do século e aos interesses da monarquia 0 recurso a
documentos e episodios passados. Foi, se ndo o mais ilustre, 0 mais importante
poeta destes anos formativos, notadamente do movimento indianista. Se a primeira
expressdo romantica do indianismo no Brasil foram as poesias liricas de Gongalves
Dias, em 1846, foi Gongalves de Magalhdes que desempenhou papel capital no
estabelecimento do modelo indianista oficial, em sua versdo mais organica. Esse
poetastro nacional, funcionério fiel do Império brasileiro, por duas ocasides
secretério do "pacificador" Caxias (no Maranhdo e no Rio Grande do Sul), organizou
em torno de si todo o oficialismo da literatura nacional, a sombra do imperador ele
mesmo. Nascido em 1811, depois de frequentar o semindrio onde lecionava Monte
Alverne e formar-se em medicina, aos 32 anos, partiu para a Franga, onde tomou
contato com a poesia romantica e, juntamente com outros beletristas brasileiros,
todos socios do Institut Historique, resolveu fundar uma revista de Ciéncias, Letras
e Artes, que seria 0 marco do romantismo em nossa literatura. Claramente
influenciada pelo indianismo, ela ja o denotava na escolha do nome: Niterdi,
topdnimo tupi da baia de Guanabara. Sob o lema de "tudo pelo o Brasil e para o
Brasil", a revista pretendia se mostrar um simbolo da procura das raizes particulares
da nacgdo e de seu consorcio com o poder centralizado na cidade do Rio deJaneiro,
em outras palavras, com a unidade nacional®’. Era ja todo um programa.

Desde o seu inicio, o indianismo romantico marchava ao lado dos progressos
da ciéncia historica, procurando afinar seus conhecimentos dos primitivos habitan-
tes do Brasil, dos seus costumes, suas crencas e de sua "poética’. O trabalho de
leitura dos cronistas e da documentagéo disponivel e de sua interpretacdo, sempre
nos moldes do romantismo imperante, ombreava com os esforgos puramente
estilisticos e criativos destes letrados. Assim, o indianismo propriamente literario
alimentava (e era alimentado por) um indianismo "etno-historiogréfico”, digamos
assim. A pesquisa acurada e apaixonada dos tracos e caracteres das culturas
indigenas desaparecidas (note-se o adjetivo) resultava em fonte primeira de
inspiracdo aos poligrafos do Império, em busca sempre daqueles mitos, aconteci-
mentos e exotismos que resumiam na idéia de uma "poética indigena”. Mas a coisa
se fazia seriamente, ndo podemos duvida-lo. Ao ponto de que Gongalves de
Magalhdes, ja conhecido poeta introdutor do romantismo em nossas plagas (com
seu Suspiros poéticos e saudades, publicado em Paris em 1836), dedicasse sete anos
de leituras e pesquisa ao projeto de dotar o pais de uma obra que inspirasse
confianga nos esforgos da jovem geracdo de romanticos: uma epopéia indianista.

Magalhdes néo era inexperiente no oficio. Como vimos, interessado partici-
pante do Instituto Historico do Rio deJaneiro e do de Paris, j& havia mesmo ganho
um prémio por conta de seu trabalho sobre a Balaiada no Maranh&o publicado em
1848 na Revista Trimensal. Nesse texto, ele historia os acontecimentos no sertao,
onde estivera como secretdrio de Caxias, empregando "uma linguagem direta,
enxuta, sem as bolhas cientificistas que empolam Os sertBes’ de Euclides da Cunha,
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segundo as palavras de Alencastro, e se aproxima de forma desembaragada da
realidade nacional®’. Se ha algo de moderno nesta prosa, sua poesia, diferentemen-
te, o afasta dos conflitos concretos que estavam na raiz do nascimento da nagéo e
sugere mais o devaneio romantico. De fato, para Magalhdes, que se atinha atradicéo
literdria portuguesa tdo marcada pelo poema de Camdes®®, a escritura de uma
epopéia seria o resultado natural do seu préprio percurso (que tinha muito em
conta) e o fundamento inesgotavel da nova literatura que pedia a nagdo emergente.
A escolha parecia natural, pois, como o mostrou Antonio Candido, o ideal dessas
geracOes sempre foi mesmo o de superar a lirica e elaborar uma grande epopéia
nacional®. Gongalves Dias, que escrevera mesmo um dicionario de tupi antigo no
curso de seus estudos, teria concluido o seu Os Timbiras, ndo fosse o naufragio que
o0 vitimou?®. Os romanticos recuperavam, entdo, uma ambic&o corrente, um século
antes, entre os académicos Esquecidos ou Renascidos, acrescida da valorizagdo
interessada do indio, cara aos autores da segunda metade do XVIII, e traduzindo-
a na chave explicativa em voga: no lugar de um mito regional (ou americano), um
mito nacional®®. O modelo estético, a epopéia, implicava contudo uma universali-
dade que o pais desconhecia, dai o desajuste evidente. Magal hdes, despreocupada-
mente, porém, pretendia paradoxalmente fundir a excentricidade roméantica com a
pesquisa historica.

A Confederagdo dos Tamoyos foi publicado no ano de 1857, a custa da bolsa
do préprio imperador Pedro II, seu fiel protetor e homenageado?’. Alids, ndo
poderia haver maior indice do engajamento do autor. O resultado, como sabemos,
foi pifio. Um poema infindavel, um "cartapacio de dez cantos num estilo bronco",
como o definiu Silvio Romero, cuja influéncia na literatura brasileira mais se deve
a personalidade do individuo do que as qualidades provaveis da obra. Se a
impressao que temos é que sd se "ingressava na literatura naquela época com o seu
visto", nos termos de Antonio Candido, a preeminéncia da poesia de Magalhdes
devia-se mais ao favoritismo do imperador do que as qualidades de literato. O fato
€ que, na época, A Confederagdo dos Tamoyos ndo mereceu sendo o sarcasmo dos
seus criticos ou a simples justificagdo patridtica dos apologistas?®. José Soares de
Azevedo, por exemplo, correu em apoio do amigo, achincalhado nas paginas de
um jornal carioca por um certo Ig. (que mais tarde se revelou José de Alencar, outro
escritor com incursBes importantes no mundo indianista), definindo o texto como
"um grande brado de amor nacional, sob aforma visivel de um poema" (sic)! Os
defensores de Magalhées, entre os quais o proprio imperador (que escreveu no
Jornal do Commércio, sob o pseuddnimo de "o outro amigo do poeta"), viam
apenas a defesa intransigente da patria e a fidelidade as cores locais como
qualidades apresentaveis do poema?®.

Mas a parte este fracasso artistico, A Confederacdo dos Tamoyos, apesar de ser
0 exemplo claro da subordinagdo do discurso historico ao literério, deixou sua
marca no sistema cultural brasileiro em formacdo particularmente como obra
"historiogréfica’. Explico: se o poema tinha pequeno valor literério, e isso foi
percebido in actu pelos espiritos mais apurados, pela propria maneira como foi
concebido (e posteriormente defendido) acabou por dar redacéo definitiva ao que
se entendeu ser um episddio da histéria nacional. Quantos ndo s@o os manuais de
escola (de preferéncia os marxizantes, para ndo falar da historiografia mais
conservadora) em que esta confederacdo dos indios, contra o inimigo invasor, ndo
aparece como o exemplo da resisténcia organizada, e em grande escala, dos povos
tupi? Todavia, e isto € fundamental, tal confederacdo, que, bem entendido, ndo
nascera da imaginacdo exclusiva de Magalhdes, nunca existiu, pelo menos
enquanto realidade histérica discernivel, ou como "concreto real". A epopéia de
Magalhdes cumpre o papel de, ao misturar personagens e acontecimentos reais e
ficticios, tecer uma narrativa plausivel e funcional nos moldes exigidos pela
historiografia romantica em construcdo. Percebemos, entdo, 0 mecanismo contrario
ao observado em O Uraguai, de Basilio da Gama, pelo critico Antonio Candido. N'A
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Confederacdo dos Tamoyos o "concreto real" ndo "passa para o segundo plano
enquanto sobressai 0 concreto poético”; a data virtual do poema é o essencial da
matéria narrativa e informativa®. Como sabemos, desde entéo, o papel do indigena
na formag&o nacional foi pensado ora com a romantizagdo destes tipos historicos
nos moldes que lhes foram conferidos pela poética indigenista, ora pelo viés
racialista, sgja ele positivo ou negativo. Magalhdes ndo imaginava estar apenas
romantizando acontecimentos passados, mas lhes dando forma definitiva. No caso
de seu poema, poderiamos inverter a sentenca do critico: o carater contingente da
obra de circunstancia ndo foi superado pela durabilidade dos produtos imaginarios.
Porque estes néo tinham forca estética e porque o caréter contingente da obra e toda
a narrativa, construida em solo de veracidade historica, pretendiam legitimar-se
como tal.

O romantismo de Magalhdes bebeu nas fontes documentais de que dispunha
o0 século, o que ja, em razdo da onipresenca da Chronica de Vasconcelos, incitava
ao devaneio. Contudo, foi precisamente seu romantismo, expresso na vontade
primeira de louvar a unidade do Império (nas trilhas precisas de Martius), de forjar-
Ihe um "mito fundador" e de encontrar-lhe um passado digno, segundo o esquema
corrente, que o induziu ao historicismo que ancorava sua imaginagao poética na
referéncia a um concreto historico®. Neste sentido, n&o podemos deixar de
perceber que o épico de Magalhdes é também um texto historiogréfico, cuja
costura, ainda que no registro literério, foi feita em alguma medida nas regras do
método. Como vimos, a separagdo dos géneros, que ganhava félego no "século da
histéria" (como ja foi chamado o X1X), ndo se fazia sentir fortemente no Brasil. De
toda maneira, o autor ndo escapava do mecanismo de invengdo td&o usua na
historiografia romantica. Pois sdo justamente estes periodos mais apegados a
tradicdo, como dizia Marc Bloch, que sdo também aqueles que tiveram maior
liberdade com as suas herangas: "Como se, por uma singular vinganca de um
irresistivel desejo de criagdo, de tanto venerar o passado, nos vissemos naturalmen-
te forcados a inventa-10"%. E, portanto, apenas nesse comércio entre a poética e a
historiografia, no ambito textual, mas também institucional, que podemos dimen-
sionar a importancia d'A Confederacdo dos Tamoyos.

O argumento do poema é simples. Foi em grande parte inspirado na trama
estabelecida por Balthazar da Silva Lisboa, em seus Annaes do Rio deJaneiro,
publicados em 1834*. No coragéio do século XVI, os indios da nag&o Tamoyo lutam
pela liberdade contra os agressores portugueses e, ajudados pelos franceses,
impedem o normal desenvolvimento da colonizacdo do Brasil e da expansdo do
catolicismo. O her6i do poema, Aimbire, grande guerreiro e principal tamoyo,
simboliza a resisténcia ao invasor. Nobres selvagens, cujas qualidades sdo constan-
temente louvadas, os Tamoyo de Magalhdes ocupam o papel de entrave moral ao
livre curso da histéria nacional. A violéncia de que foram vitimas e o crime que é
denunciado servem, ao mesmo tempo, como elemento de expressdo do antilusita-
nismo tipico dos anos que se seguiram a independéncia e de critica imediata aos
defeitos morais do tempo presente. Em seu texto, os portugueses, selvagens
aventureiros, desrespeitando todas as leis e direitos (ja na época fixados pela
consciéncia cristd), cumprem a colonizacéo a ferro e a fogo. O preco da evolucéo
histérica e da génese do Brasil, enquanto nagdo unitaria (pois € isto que esta em
jogo), supde, contra o bom senso humanista imediato, 0 massacre destes povos.
Antonio Candido achava assim que Magalhdes, ante a necessidade de celebrar
também a obra civilizadora, era "preso de certa indecisdo", o que comprometia o
objeto épico, uma vez que acabava por desfibrar "um género fundado essencial-
mente na opcdo a favor de um ponto de vista', resultando o poema numa
"maquinaria pesada e desgraciosa"**. E evidente que havia um desgjuste formal no
poema. Desajuste percebido, alids, pelos contemporaneos. Mas, posto que ha muita
verdade nisto, podemos perceber que de fato Magalhdes ndo se deixa pegar em
contradi¢do, em razdo da sua concepgdo particular de histéria. Discipulo fid de
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Monte Alverne, de quem fora aluno no Seminario de Sao Joaquim em 1829, o poeta
esta impregnado de uma profunda religiosidade que organiza, num plano transcen-
dental, sua nogéo de histéria. Para ele, que apenas se filiava ao agostinismo tipico
do romantismo cristdo, a histéria se realizaria segundo o ditado da Providéncia
Divina. Esta idéia, que perpassa toda a sua obra, conferia l6gica e continuidade ao
movimento historico, o que permitia a costura coerente da narrativa e uma
proposicédo moral afinada a ética cat6lica. Assim, o plano divino previa, apesar da
culpabilidade do lado portugués, a vitéria deste para o bem da unidade nacional e
para o bom sucesso da fundacdo da cidade que seria a futura capital do Império:
"Bons ou maus, tudo serve & providéncia'®*®>. Escapando, portanto, ao paradigma
renascentista do "heréi civilizador" e ao do heréi coletivo camoniano, Magalhées
escreveu um épico centrado justamente na tragicidade tipica do universo da culpa
e do sacrificio cristdos. Neste sentido, o seu Aimbire, que ndo pode ser entendido
como heroi civilizador, encarna o complexo sacrificia tipico do indianismo, nos
termos de Alfredo Bosi®.

Ao providencialismo de Magalhdes, que na época era concepgdo ampla-
mente partilhada, somava-se a no¢do da origem divina do poder mondrquico,
heranca dos tempos de col6nia. A nossa monarquia, de origem metropolitana,
ainda se legitimava por meio de ideologias teocréticas. Magalhdes, "sudito fiel e
reverente" (como se define na dedicatéria), faz questdo de incluir em seu poema,
além dos elogios diretos ao poder do imperador, uma exposi¢do de sua emanagéo
divina. De fato, € Tibirica, indio converso e campedo dos portugueses (esse
"selvagem cristdo, um verdadeiro fanatico”, nas palavras de Alencar), que a faz,
explicando ao sobrinho rebelado, Jagoanharo, o funcionamento do novo mundo
civilizado, de que era apologista: a terra, diz ele, ndo é mais dos indios, mas do
rei por doagéo divina, uma vez que o "senhor nosso" é "homem sim; mas de Deus
na Terra imagem". O rei poderia, nesse caso, distribui-la ao seu arbitrio®. A
associacdo direta entre propriedade divina da terra e fundamento do poder
repercute a nogdo peculiar de patriotismo que confessa 0 poeta, como veremos
mais adiante.

Mas voltemos ao enredo. O poema se inicia Nnos anos que se seguiram a
derrota dos franceses de Villegagnon, em 1555. Aimbire prepara a guerra total
contra 0s inimigos portugueses que escravizam e cometem todo tipo de agressao
ao seu povo. A gota d'adgua é a morte de Camocim, filho de outro chefe tamoyo,
Pindobugu. Por acaso, este é pai também de Iguassu, bela india de olhos negros,
que serd o par amoroso de Aimbire®®. Este, por sua vez, é vilvo e tem uma filha
chamada Potira que se casara com Ernesto, um francés aliado dos indios rebelados.
Do outro lado estdo os portugueses, que se dividem em dois tipos: os brutos
colonos, avidos de ganho e presos a mentalidade dos tempos, e os padres jesuitas,
"santos homens", capazes de transcender as contingéncias da historia e, escrutando
a vontade divina, dimensionar o papel dos indigenas. Desejavam, entdo, apenas o
"bem" destes, ou seja, a sua conversdo a fé e a civilizagdo dos seus costumes. Neste
ponto, Magalhées se filia & tradicdo maniqueista de interpretacdo da presenca da
Companhia de Jesus na coldnia portuguesa, que ndo quer perceber que nossos
jesuitas eram, na verdade, pragmaticos defensores das politicas duras do Império
Portugués®®.

Entre os europeus de Piratininga e S8o Vicente (duas vilas que o poeta
confunde intencionalmente), encontra-se Tibiri¢a, indio principal da tribo Guaya-
na mas irmdo carnal de Arary, outro chefe tamoyo aliado de Aimbire. Tibirica
aparece como converso e ja "civilizado", adotando o nome de batismo de seu
padrinho, o préprio donatério, Martim Afonso. Campedo dos portugueses, €
também sogro de Jodo Ramalho, que casara com sua filha Bartira Mbci (ou Isabel
Dias, na versdo cristd). Deste modo, Gongalves de Magalhaes estrutura a narrativa
em torno de dois nucleos familiares que representam o jogo historico de aliangas
entre franceses, portugueses e as diversas tribos tupi. De um lado, Aimbire, tamoyo
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e aliado de Ernesto (francés) e, do outro, Tibirica, guayanda e aliado de Jodo Ramalho
(portugués). Entre os dois grupos, os padres jesuitas, Nobrega e Anchieta, que se
batiam pela paz, desde que vitoriosa a dominacdo portuguesa. Em outras palavras,
num plano superior aos interesses puramente materiais dos portugueses, os padres
buscavam a conversdo pacifica dos Tamoyo ao processo evolutivo da formagao
nacional, ja em curso. Sempre segundo a leitura enviesada do poeta, temos a
solugdo do conflito, em favor dos portugueses, na forma de uma epifania, que
implicava a manutencéo da unidade territorial do Brasil. O episddio justamente
simbolizava o0 nascimento desta unidade, corporificada na garantia do dominio
portugués e na fundacdo do Rio de Janeiro, povoacdo que nascera ja cidade®.
Como Magalhdes mesmo explicava, em 1860:

S a redengdo do género humano refere-se ao pecado de Addo, a fundacio da
cidade do Rio de Janeiro, hoje capital de um grande Império, liga-se neste
poema a defesa herdica dos Tamoyos dirigidos por Aimbire. Sem ela ndo se
teria apressado Mem de S&, e os seus, a vir fundar cidade, para evitar que os
franceses ali se estabelecessem™.

A confederag8o orquestrada por Aimbire enfrentara duas vezes os portugue-
ses; um ataque derrotado a S8o Vicente, imediatamente apds a noticia da captura de
Iguassu pelos escravistas lusos, e a guerra a S8o Sebastido do Rio de Janeiro. No
entremeio, o episddio da "paz de Iperoig", onde Anchieta e Nébrega acertam pazes
com os selvagens, que sdo logo rompidas. O ato central, que estrutura a narrativa
e que orienta o discurso apologético do autor, é o sonho de Jagoanharo, no Canto
VI. Sobrinho de Tibiriga, filho portanto de Arary, jovem guerreiro, antes do ataque
a Sdo Vicente (onde perderd a vida), tenta convencer seu tio a desistir do apoio aos
portugueses. Trata-se, entdo, de uma suplica a unidade da familia, mais do que da
etnia, uma vez que, misteriosamente, Tibirica ndo é tamoyo, mas guayana. Cansado
da infrutifera conversa com o indio converso, que, como haviamos visto, lhe
explicara as maravilhas do mundo civilizado e da religido catdlica, Jagoanharo
resiste e se espanta com a "diferenca e hierarquia, necessaria ao governo e civil
ordem" e com o filistinismo de seu tio que quer Ihe justificar as vantagens de sua
situacdo. Cansado e atormentado, o jovem tamoyo adormece. Eis que |he aparece
0 proprio Sdo Sebastido que o leva a um passeio pelos ares. Este |he mostra a baia
de Guanabara e o futuro da cidade que ai ha de se construir apds a derrota dos
Tamoyo — "cabeca ilustre de todo vasto império brasileiro, do qual a cruz sera o
alcado emblema de sua liberdade e independéncia’. O poema se realiza, finalmen-
te, como uma grande profecia das glorias futuras (ou passadas, do ponto de vista
do leitor) da nagéo brasileira®’. Como mito fundador, associa o tragico destino de
nossos antepassados morais ao nascimento da cidade, simbolo do Império e,
portanto, da centralidade e unidade do poder politico.

Em acordo com o historicismo roméntico, Gongalves de Magalhdes parte da
documentagdo para construir essa sua grande narrativa da fundacdo do Império.
Todos as personagens do poema — a excegdo das mulheres e do francés Ernesto
— séo personagens historicas, como 0 sdo 0s episodios principais: o ataque a S&o
Vicente (na verdade a Piratininga, onde sobrinho e irm&o combatem Tibirica®), ao
Rio de Janeiro e a paz de Iperoig*. Todavia, ele os utiliza segundo os interesses
superiores desta sua mitologia em construcdo, da narrativa de origem que busca
escrever. Apesar da "falsidade dos tipos indigenas', que salta aos olhos, na
expressao de Silvio Romero, para quem Magalhdes os fez "portugueses de classe
média com cores selvagens45", Aimbire, Tibirica, Cunhambeba, Jagoanharo, Arary,
Pindobucu, todos, sdo individuos presentes na documentacdo e nas cronicas
coloniais, assim como Estacio de S, Mem de S4, Anchieta, Ndbrega, Bras Cubas,
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de Fdix Taunay. Naexposicdo
em Paris, 0 espectador poderia
também aproveitar paraler um
"catdlogo” com informach
sobre as imagens, histérias e
hébitos do Brasil, como se pode
ver naNoticeHistoriquedu Pa-
norama du Rio de Janeiro, es-
cita por Ferdinand Denis e
Hyppolite Taunay, e publicada
por Nepreu Librarie em 1824.

43) O atague aPiratininga, em
'(ul r%o dea1562, e néon% So
icente como quer Magahées,
redlmente opds Arary a Tibiri-
irmdos carnais, ambos
Uagyand e inimigos dos Ta
moyos. Ora, os Guayanaseram,
ainda nas paavras de Vascon-
celos, "confederados dos por-
tugueses' (Livro 1, 852) e havi-
am se tornado seus contrarios,
sendo repelidos com a guda
dagueles conversos que resta
ram fiés O fato, cheio de dra-
maticidade, deve ter seduzido
0 poeta, que ndo hestou em
distorcé-lo. O préprio Anchieta
ecrevia que a escaramuca “fa
coisamaravilhosa, queseacha
vam e se encontravam aflecha
dasirmaos com irmaos, primos
com primos, sobrinhos com
tios, e 0 que mais [surpreende]
é dais filhos que eram cristéos
€ estavam conosco, contra seu
i que ea contra nés'. Cf.
'Carta de Anchieta ao Pe. Dio-
go Lza/enes Sho Vicente, 16 de
abril de 1563". In: Sadim Le-
te, ed., Monumenta Bradliag,
val. lll, p. 551

(44) Anchieta e Nébrega fica
ram entre os Tamoyos de |
roig, nas cercanias de Ubatu
de auil de 1563 até 21 de
junho (Nébregajahaviasereti-
redo para S. Vicente em 14 de
setembro). De toda maneira,
como ja havia notado Capistrar
no de Abreu, os indios pacifi-
cados de Iperoig ndo haviam
entrado na expedicdo contra
0s parentes do Rio, como quer
Magahdes Asescaramucasen-
tre 0S e portugueses no
Rio gfengymeiropcci)uragan de I°
de marco de 1565 até 19 de
janeiro de 1567, quando che-
am os socorros de Mam de
4 . Smao de Vasconcdos,
Cronicada Companhiade Je-
sus. Lisboa typ. De Jodo da
Codta, 1663, livro 111, §810; Frei
Vicente do Sdvador. Histéria
do Brasil: 1500-1627 (1629.
Rio de Janeiro: Publicacfes da
Biblioteca Naciond, . p.
179; "Carta de Anchieta a Dio-
0 Laynes, de 8 de janeiro de
. In. Sadim Ldte, ed.
MonumentaBrasiliae, vol. 1V,
p. 120,

(45) Silvio Romero. Histériada
LiteraturaBraslera. Rio de Ja-
neiro: José Ol¥mfio Editora,
1960, val. 3, p. 797.
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Francisco Dias etc. H& ai uma busca de veracidade que abone a autenticidade do
mito em construgéo.

A idéia de que era possivel faar da existéncia de uma confederacéo dos
indios tupi que habitavam a costa da regido da baia de Guanabara até o cabo Frio
foi o resultado de um exagero da leitura oitocentista de Simdo de Vasconcelos,
aliada a uma valorizagéo do seu papel histérico. O autor da Crénica da Companhia
de Jesus, publicada em 1663, utilizava para os episddios em questdo o termo
"confederacdo" como sindnimo de alianga, mas no sentido de submissdo ou
fidelidade: os indios eram "confederados' dos portugueses ou dos franceses, e
nunca "confederados" entre eles*®. Assim, para Vasconcelos ndo havia propriamen-
te alianga das tribos tamoyo contra o invasor portugués, mas apenas o uso pelos
franceses de tribos hostis, uma vez que — dado o preconceito vigente desde o
século XVI, que nado via nenhuma racionalidade nas guerras indigenas e tampouco
possibilidade de governo politico — somente 0s interesses europeus poderiam dar
l6gica aos conflitos em curso. O episddio da conquista do Rio de Janeiro era e
sempre foi considerado pela crénica capitulo da afirmagdo do dominio portugués
sobre um territério que disputava com a Franga. Ora, é exatamente esta visdo que
a epopéia de Magalhdes coloca em xeque, mas utilizando, de toda maneira, o termo
"confederac&o”, num sentido transformado, ou atualizado. A ideologia do indianis-
mo queria dar espago ao indigena na Histéria do Brasil, ainda que fosse o de trégico
perdedor. Sua contribuicdo deveria ser recuperada, pois permitia a afirmagdo da
especificidade nacional. O indio, assim construido como nobre selvagem, digno de
presenca na grande narrativa da génese do Império, deveria ser visto como capaz
de governo politico. Magalhdes, em nota explicativa a sua epopéia, critica
acidamente as leituras desnaturantes das sociedades indigenas, que as viam na
completa anomia. Particularmente agquelas provenientes de Gandavo, que em seu
Tratado da Terra do Brasil, dos anos 1570, tramou a idéia de que aos habitantes
originérios do Brasil faltavam trés letras do ABC, que sdo o "F', o "L" e 0 "R", de
modo que ndo tinham Fé ndo possuiam Leis e ndo tinham Reis, logo, nédo
obedeciam a ninguém. A postura positiva do poeta previa a possibilidade de uma
resisténcia organizada ao invasor, nos termos de uma alianca militar do tipo
europeu, quer dizer, uma confederagdo entre as tribos (que para ele sdo unidades
politicas, dirigidas por um chefe*), cujos mobiles eram a defesa da pétria e da
liberdade.

Uma vez que os limites entre literatura e histéria ndo se faziam claramente
nesse momento, estas maquinagdes do poeta ndo estavam relegadas ao campo
exclusivo da imaginacdo literéria, sempre a servi¢o da glorificagdo do jovem Estado
nacional. Muito pelo contrario, Magalhdes sempre dimensionou a importancia
"cientifica’ de suas opinifes, considerando-as participantes legitimas do debate
historiografico em gestac@o. Assim, apesar de ter sido diretamente atacado por José
de Alencar, nas paginas do Diério do Rio, ndo respondeu, deixando a réplica aos
seus amigos e aliados, entre os quais o proprio imperador, como ja vimos. E que
a critica partia de dentro do campo indianista e limitava-se a anélise da forma — no
que importa —, porque 0s parcos conhecimentos etnograficos de Alencar n&o
condiziam com sua presuncdo critica. Recriminava Magalh&es por haver contido
sua imaginagdo, e "deixado em toda a sua nudez cronistica ou histérica’ os
caracteres principais d'A Confederacéo dos Tamoyos, tendo feito "uma traducdo em
verso de algumas paginas de escritores conhecidos*®". Mas o assunto aparentemen-
te desinteressava nosso poetastro, como podemos perceber da sua pifia justificativa
ao uso do verso livre no prefacio a segunda edicdo revista da epopéia. Neste
sentido, podemos entender o episédio nos termos anunciados mais acima: o
interesse pela matéria poética subordinava-se ao caréter contingente da obra, isto
é, a sua matéria historica.

Todavia, quando a critica veio de fora da tribo indianista, mas nos marcos do
debate historiogréfico, Magalhdes ndo se furtou ao debate. Francisco Adolfo de
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(46) Vasconcd os nos conta, por
exemplo, que Villegagnon, s
bedor de ctJ; os Tamoyos, ne:
turais da baia da Guanabara,
“irritedos com os z_agravos que
diziam haver recebido dos por-
tugueses’, haviam rompido
amizade etornado seus contré-
riog "tinha assuntado liga com
os indios, e com brandas pda
vras e dadivas liberais, se tinha
faito senhor dos seus coragoes'.
Portanto, tinham se confedera-
do com os franceses. Cf. Sméo
de Vasoonodos.  Crénica da
Companhia de Jesus. Lishoa,
1663, Livro Il, §45. Para o uso
setecentista. do termo  “confe-
derado”’, vega também os 8§52,
8§74 e8131 dolivro 1.

(47) E um indice da importan-
da desta passagem para todo
Seu esquema € a corregio que
rediza de seu poema paa a
segunda edigdo, onde estlare-
ce a diferenca entre chefe mili-
tar (0 mais valente) e o conse-
Iho dos ancigos, que governa
ria a tribo. . A Confedera-
¢ao..., 1857, canto VI.

(48) O "Cartas sobre A Confe-
der %ggo dos Tamo&os (ar;oso
de 1856)", in Obras Completas,
vol. 4, p. 909.

§4_9) Ege "discurso preliminar”
0 retirado da 2° edicdo pelo
autor, de modo que € texto de
dificl acesso. Cf. Histéria geral
do Brasil. Madi: 1° IF%éO
Imprensa da vidva de D. R. J.
2Dor1n£i¥5 uez, vol. 1, 1854 e vol.

(50%1\/';% de Goncaves Dias
a | Pedro II, 09/1856,
Lishod' e "Cata de Alexandre
Herculano a SMII Pedro 11, 06/
12/1856, Lishod', apud Geor-
gesRaeders. DomPedroll eos
sabios franceses, pp. 2059 e
pp. 217-20.

(51) . "Introducéo" in Bernar-
do Perdira de Berredo. Annaes
Histéricos do Estado do Mara-
nhdo. S0 Luis 2* ed., Typ
Maranhense, 1849 (1749).

(52) Claudio Ribeiro de Lessa,
org. Francisco Adolfo Varnha-

en, Correspondéncia Ativa.
1éc7> de Janeiro: INL, 1961, p.

(53) "Nos selvagens néo existe
0 sublime desvelo, que chama:
mos pariotismo, que ndo é
tanto 0 apego a um pedagco de
terra ou_ barrismo, que nem
sequer eles como ndmades ti-
nham bairro seu, como um
sentimento  elevado que nos
impele a sacrificar o bem estar
e a aé a existéncia pelos com-
patriotas, ou pela gloria da pé&-
trid'. Varnhagen, Histéria Ge-
ral doBrasil, livro 1, pp. 23-30.

g564) Cf. ibidem, livro 1, pp. 47-
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Varnhagen (1816-1878), o grande historiador do Império, atacou frontalmente os
indianistas, a quem chamava de "patriotas caboclos’, no discurso preliminar da
primeira edicdo do segundo volume de sua Histériageral do Brasil®. Para ele, mais
do que os erros "de oficio” cometidos por Magal hdes, ja apontados na mesma época
por outros historiadores, como Herculano®, o mais condenavel era a defesa das
concepgdes que supunham o elemento indigena como construtor ativo da naciona-
lidade, seja concretamente ou idealmente. Publicada logo depois d'A Confedera-
¢do, no mesmo ano de 1857, sua Histéria reproduzia uma fala ("Os indios perante
a nacionalidade brasileira") que fizera, cinco anos antes, na Academia de Histéria
de Madri. Na ocasido, respondia indignado as idéias defendidas pelo indianista
Goncgalves Dias na introdugdo que escrevera aos Annaes Historicos do Maranhéo,
de Berredo, uma crdnica dos tempos coloniais reeditada no seu centenario, em
1849°". Na verdade, o sorocabano reiterava as opinides do Memorial organico que
apresentou "a consideracdo das Assembléias Geral e Provinciais do Império”, no
mesmo ano. Para ele, a coisa era de tal gravidade que o imperador pessoalmente
deveria tomar uma atitude. Em carta a dom Pedro II, de 18 de julho de 1852, que
encaminhava uma copia do discurso de Madri, o alertava para "ndo deixar para mais
tarde a solugdo de uma questdo importante acerca da qual convém muito ao pais
e ao trono que a opinido ndo se extravie, com idéias que acabam por ser
subversivas®®. Do seu ponto de vista, essencialmente ndmades e barbaros, os
diversos povos indigenas americanos ndo possuiam o espirito de nacionalidade,
vivendo em espécie de "anarquia selvagem”, e tenderiam a deixar o territério sem
populagéo, n&o fosse a "Divina Providéncia" trazer o cristianismo™. Os tupis teriam
se originado de povos navegadores do mediterraneo que haviam, "com inauditas
crueldades, invadido uma grande parte do lado oriental deste continente" e a
colonizagdo seria, entdo, o seu "dia de expiacéo”, quando esta "humanidade bestial"
pagaria por todos os seus "horrores" e "misérias’. E, a vista de tais idéias, ndo sabia
como havia "ainda poetas, e até fildsofos, que [viam] no estado do selvagem a maior
felicidade do homem". Mais ainda, a subversio estava em querer dar espago aos
indios na histéria nacional: "ndo foram os Aimbires que civilizaram o Brasil",
provocava™.

O recado era direto. Gongalves de Magalhdes daria a resposta em forma de
memdria publicada nas paginas da Revista do Ingtituto Histérico e Geogréfico
Brasileiro, em 1860. Intitulado "Os indigenas do Brasil perante a Histéria", o fim
deste trabalho era "reabilitar o elemento indigena que faz parte da populagdo do
Brasil", ndo porque "o sangue [lhe] circule nas veias" (sic), mas por "amor a
humanidade” e & "voz da verdade"®. Para tanto, 0 poeta acreditava que deveria
refutar "alguns erros que se tem assoalhado contra os nossos indigenas”, como 0s
que reunia o recente livro de Varnhagen, cujas "idéias morais e politicas" ndo eram
de sua simpatia. Seria demasiado longo expor aqui todos os pontos desta critica,
que vai do uso equivocado da documentagdo pelo historiador, ao poligenismo que
ele ali verifica escandalizado (dado o seu catolicismo). Deixo isso para outro artigo,
desta vez sobre Varnhagen e o patriotismo caboclo. De todo modo, o que é de
grande importancia para nosso argumento é que Magalhdes, para revidar ao
sorocabano, se apbia nos métodos da critica historica cientifica, tdo cara ao tempo.
Se por um lado isto mostra a dubiedade de sua literatura, presa entre poesia e
histéria, por outro deixa claro que o poeta ndo hesitava em manifestar a
cientificidade de seu discurso. A historia, para ele, era um "arrazoado segundo o
intento e a dialética dos advogados”, escrito "como um processo pleiteado por
interesses contrarios"; mas, para que os fatos "sejam compreendidos, e falem por
eles mesmos, carecem de todas as circunstancias; e uma sé omitida por descuido,
ignorancia ou malicia, errado ira o raciocinio, injusta e fasa a conclusdo"®®.
Proposta assim como uma ciéncia a servigo da busca da verdade dos fatos, a historia
ndo é simplesmente a sua identificacdo e encadeamento, "consiste mais do que tudo
na justa apreciacdo dos homens e acontecimentos, e na melhor licdo moral e
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(55) Goncalves de Magalhées.
"Os Indigenas do Brasl peran-
te a Higorid'. RIHGGB, 23:3-
66, 1860. Texto que era tido
por Verissmo como um co-
mentério perpétuo de suaobra.
O, Histdriadaliteraturabrasi-
leira, p. 177.

(56) Goncalves de Magalhées,
"Os Indigenas do Brasl peran-
t&g Higdrid', RIHGB, 234,

(57) Ibidem, p. 35.

(58) Podemos encontrar nos
documentos da época dois
Aimbires, anbosoriginariosdo
registro de Anchieta. O prime-
ro deles, histérico, que o pré-
prio Varnhagen diz ser o prin-
cipa dos indios que cairam
sobre a tranqueira dos portu-
gueses_(concordando com a
Invengéo do_poeta), aparece
apenas no episodio de Iperoig,
td como esta na Cronica de
Sméo de Vasconcdos, isto é,
sem nenhum traco do herois-
mo pregado. undo este,
"Aimbire, amigo dos franceses
esogro deumdeles, inimiciss-
mo dos portugueses porque
foraassaltado deles, metidoem
uma barca com uma ferropdia
nos pés, donde fugira a nado;
lembrando sempre da injlria e
de natureza t&o cruel que por
um erro que cometeu contra
ele uma das vinte mulheres
que tinha a mandou abrir viva
pelo ventre até morrer”. De
toda maneira, a Unica fonte
o&jgmd que nos resta hoje de
todo o episddio é a cata de
Anchieta de 8 de janeiro de
1565, que, curiosamente, nada
diz deste indio Ambire. Assm,
a existéneia histérica do herdi
de Gongaves de Magdhdes
deve-se unicamente aos deta-
Ihes da Cr6nica de Vasconce-
los. O cronista, no entanto, tal-
vez tenha tido acesso, para
dém do rdato de Anchigta, a
uma Vida de Nobrega, escrita
pelo contemporéaneo etambém
missionario jesuita Quiricio
Caxa e hoje perdida, onde o
nome do indio deveriaser men-
cionado. E o gque sugere Sera
fim Late. De fato, corroboran-
do esta tese, hé nos papéis de
Anchieta um segundo "Aimbi-
re'. Curiosamente este era o
nome de um dos "criados’ do
"rei dos Diabos', Guaixara, no
teatro (?umhentlsta do Jaﬁa

icularmente as pecas "Na
gg de S2o Lourengo” e "Na
festa de Natd", uma adaptacéo
da anterior, que giram em tor-
no dos atagues dos Tamoyos
a0s portuqu&les). Como eraco-
mum também na é An
chieta fazia uso de "concretos
reais' pararedizar o seu "con-
creto poético”. Mas, contraria-
mente a Magahées, ele prova
velmente conheceu o Aimbire
histérico pessoalmente (pois
estava envolvido nos episodi-
0s). Ete Ambire teatra, td
como o outro, entre outras,
infesava a cabega dos indios
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politica que se possa servir ao aperfeicoamento da ordem social"®’. Magalhaes,
como tantos outros, acreditava na utilidade do exemplo que os indigenas podiam
dar a nagd@o em construcdo, como instrumento da educacéo do povo e formagéo da
consciéncia nacional. O romantismo que animava a misséo civilizadora (nos termos
de Herder) do grupo a que pertencia assim como sua concepg¢édo de historia como
magistra vitae supunham a invencdo destes exemplos, encarnados nos indios.
Assim, o seu Aimbire € uma personagem que saiu da documentacéo (na verdade de
uma unica referéncia em Vasconcel0s*®), mas para "oferecer um grande espetéculo,
um nobre exemplo, credor dos louvores do poeta, e digno de ser imitado"®°. Seu
amigo, o pintor e escritor Porto-Alegre, resumiu com brilho a equag&o civilizadora
em curso: "o sr. Magalhdes e 0 Sr. Irineu [Irineu Evangelista de Souza, visconde de
Maud] sdo dois homens civilizadores: A Confederacao dos Tamoyos, e a Estrada de

Ferro da Estrela h&o de dar fruto"®.

Magalhades, em suma, realizou em seu épico diversas operacdes. organizou a
leitura da crénica e da documentagdo colonial, segundo as regras do método
histérico, para forjar um conjunto de fatos e personagens que lhe permitiram
produzir uma narrativa literéria, cujos tragos de veracidade, apesar dos exageros
presentes, garantiam o seu funcionamento enquanto "mito fundador" da nag&o-
Estado brasileira. O que estava em disputa, entdo, era a natureza da ideologia que
deveria estruturar esta mitologia t8o necessaria ao processo formativo da conscién-
cia nacional. Magalhdes sup8e que a identidade era resultado de uma determinacéo
geogréfica. Independentemente da origem de cada elemento que a compunha, a
sociedade brasileira deveria se edificar em torno da idéia da unidade territorial.
Nisto, seu indianismo diferenciava-se da proposta de Martius e das matrizes
racialistas em voga. Para ele, era o fundamento geografico da soberania nacional
que regulava todas as dimensdes ditas "raciais' do problema da formacdo de um
povo. N&o Ihe pareciam fazer sentido, portanto, as criticas que desqualificavam sua
historiografia alegando a inexisténcia de descendéncia concreta entre as "tribus de
bérbaros" e os atuais brasileiros. Tampouco o desgjuste forma colocado pelo
heroismo imputado (ndo universal) de seu épico; dai Aimbire ser apenas um
"pretexto, uma regra darte para a unidade da agdo". Magalhdes ndo pretendia
constituir um modelo capaz de amalgamar um "povo brasileiro", mas apenas uma
genealogia imagindria para a contemporaneidade brasileira. Em seus termos, "a
patria € uma idéia, representada pela terra que nascemos. Quanto a origem das
ragas humanas, isto é quest&o de histéria, pela qual ndo se regula o patriotismo"®.
No limite, para Magalhades, aos antigos habitantes do Brasil cabia o direito de
cidadania, ainda que apenas historico. Ainda mais quando era a eles que se pedia,
numa terra de escravos, o servico de inventa-la. O poética d'A Confederacdo dos
Tamoyos servia enormemente a esta operagdo, ficando (bem entendido) tudo
restrito assim ao mundo das letras, onde os proprios indios eram invencdo (n&o
obstante a marca de veracidade introduzida por Magalhdes). Em sua epopéia, a
histéria colocava-se assim como género subordinado e Util a afirmagdo de um
projeto nacional mutilado, uma vez que excludente. Invertendo o postulado do
poeta, poderiamos concluir que, neste estagio da evolugdo de nosso sistema
cultural, era a histéria que se regulava pelo patriotismo; uma idéia em busca das
regras da arte que lhe permitissem a unidade da acéo.
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tamoioscomidéiasperversase
inimigas dos portugueses; mas,
demoniaco, néo tinha perfil d-
gum de herdi roméantico, quan-
fo mals cristéo. Todavia, como

0s, Magahées nao teve
conhecimento desta literatura
etampouco desta "outra perso-
nalidade" de seu indio. O tea
tro anchietano, escrito em cas-
telhano, portugués e tupi, de-
via ser gpresentado em oca
s0esfedivasou solenes. Nao é
errado, portanto, imaginar que
0 nome deste indio-diabo esta-
va presente nes mentes dos
FOSVGS espectadores ou par-
icipantes deste teetro e, conse-
quentemente, no imaginério
colonid. Aliés, Anchigtaendos-
sava atese de que 0s Tamoyos
erarcgb"elér;ﬁ n qu(ej dotbrara
a a0 jugo do_tirano
infernd ‘e Ia_/a}aguma vida va
Zia de luz divind'. Por outros
motivos, entéo, o jesuita ndo
concordaria em ver Aimbire
como herdi, e tampouco 0s
tamo&os COMOo povos piedo-
sos, (f. Sméo de Vasconedos,
Cronicada Companhiade Je-
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